
PKO 400 B2

DE/AT/CH
• Das Produkt erfüllt die Anforderungen der EN 61000-3-11 und unterliegt Sonderanschlussbedingun-

gen. Das heißt, dass eine Verwendung an beliebigen frei wählbaren Anschlusspunkten nicht zulässig 
ist. 

• Das Gerät kann bei ungünstigen Netzverhältnissen zu vorübergehenden Spannungsschwankungen 
führen. 

• Das Produkt ist ausschließlich zur Verwendung an Anschlusspunkten vorgesehen, die eine maximale 
zulässige Netzimpedanz “Zmax = 0,26 Ω” nicht überschreiten.

• Sie müssen als Benutzer sicherstellen, wenn nötig in Rücksprache mit Ihrem Energieversorgungs-
unternehmen, dass Ihr Anschlusspunkt, an dem Sie das Produkt betreiben möchten, die genannte 
Anforderung erfüllt.

GB/IE
• The product meets the requirements of EN 61000-3-11 and is subject to special connection condi-

tions. This means that use of the product at any freely selectable connection point is not allowed. 
• Given unfavorable conditions in the power supply the product can cause the voltage to fluctuate 

temporarily. 
• The product is exclusively intended for use at connection points that do not exceed a maximum per-

mitted supply impedance of „Zmax = 0.26 Ω“.
• As the user, you are required to ensure, in consultation with your electric power company if neces-

sary, that the connection point at which you wish to operate the product meets the specified require-
ments.

FR/BE
• Le produit répond aux exigences de la norme EN 61000-3-11 et est soumis à des conditions de 

raccordement spéciales. Cela signifie qu‘il est interdit de l‘utiliser sur un point de raccordement arbi-
traire.

• L‘appareil peut entraîner des variations de tension provisoires lorsque le réseau n‘est pas favorable.
• Le produit est destiné uniquement à une utilisation au niveau de points de raccordement qui ne dé-

passent pas une impédance de réseau maximale admissible de « Zmax = 0,26 Ω ».
• En tant qu‘utilisateur, vous devez vous assurer, si nécessaire en consultant votre entreprise 

d‘électricité locale, que le point de raccordement avec lequel vous voulez exploiter le produit, ré-
pond à l‘exigence citée.

NL/BE
• Het product beantwoordt aan de eisen van EN 61000-3-11 en is onderworpen aan speciale aans-

luitvoorwaarden. Dat wil zeggen dat het gebruik op willekeurige vrij te kiezen aansluitpunten niet 
toegestaan is. 

• Het toestel kan bij ongunstige netomstandigheden leiden tot tijdelijke spanningsschommelingen. 
• Het product is uitsluitend voorzien voor de inzet aan aansluitpunten, die een maximaal toegelaten 

netimpedantie “Zmax = 0,26 Ω” niet overschrijden.
• U dient er zich als gebruiker van te vergewissen, indien nodig in overleg met uw energiebedrijf, dat 

het aansluitpunt waarop u uw product wilt gebruiken beantwoordt aan de eerder vermelde eis.
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PL
• Produkt spełnia wymogi normy EN 61000-3-11 i podlega przyłączeniu warunkowemu. Oznacza 

to, że niedopuszczalne jest podłączenie urządzenia do sieci w dowolnie wybranym punkcie. 
• W przypadku wystąpienia w sieci niekorzystnych warunków urządzenie może spowodować 

przejściowe wahania napięcia. 
• Produkt przeznaczony jest wyłącznie do przyłączenia w punktach, które nie przekraczają maksym-

alnej dopuszczalnej impedancji sieci „Zmax = 0,26 Ω”.
• Użytkownik, w razie konieczności po konsultacji z zakładem energetycznym, jest zobowiązany do 

zapewnienia, że punkt, w którym urządzenie ma zostać podłączone, spełnia powyższy wymóg.

CZ
• Přístroj splňuje požadavky normy EN 61000-3-11 a podléhá speciálním podmínkám připojení. To 

znamená, že není přípustné používání na libovolných přípojných bodech. 
• Přístroj může při nepříznivých síťových poměrech vést k dočasným kolísáním napětí. 
• Přístroj je určen výhradně pro použítí na přípojných bodech, které nepřekračují maximální přípustnou 

impedanci sítě „Zmax = 0,26 Ω”.
• Coby uživatel musíte zabezpečit, pokud nutno za konzultace se svým energetickým podnikem, aby 

Váš přípojný bod, na kterém chcete přístroj provozovat, splňoval jmenované požadavky.

SK
• Výrobok spĺňa požiadavky smernice EN 61000-3-11 a podlieha zvláštnym podmienkam pre pripo-

jenie. To znamená, že nie je prípustné používanie na ľubovoľných prípojných bodoch. 
• Prístroj môže pri nepriaznivých sieťových podmienkach viesť k prechodným výkyvom napätia. 
• Výrobok je určený výhradne len pre používanie na takých prípojných bodoch, ktoré neprekračujú 

maximálnu prípustnú sieťovú impedanciu „Zmax = 0,26 Ω”.
• Ako prevádzkovateľ musíte zabezpečiť, v prípade potreby po konzultácii s Vašim dodávateľom 

elektrickej energie, aby Váš prípojný bod, na ktorom chcete používať tento výrobok, spĺňal uvedené 
požiadavky.

RO
• Produsul îndeplineşte cerinţele EN 61000-3-11 şi este supus unor condiţii de racordare speciale. 

Asta înseamnă, că utilizarea în puncte de racord arbitrare nu este permisă.
• În cazul unor condiţii de reţea nefavorabile, aparatul poate provoca temporar oscilaţii de tensiune.
• Produsul este prevăzut pentru utilizare în exclusivitate la puncte de racord care nu depăşesc o 

impedanţă de reţea maximă admisă de „Zmax =  0,26 Ω“.
• Ca utilizator trebuie să vă asiguraţi şi dacă este necesar, să vă informaţi la firma de alimentare cu 

energie, dacă punctul dumneavoastră de racord la care doriţi să exploataţi aparatul, îndeplineşte 
această cerinţă.
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